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Om een juist gebruik van dit toestel en uw veiligheid te verzekeren,
gelieve de gebruiksaanwijzing volledig te lezen alvorens dit toestel te gebruiken.
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MONTAGE

Stap 1: Klik de 2 delen van de basis in elkaar

Stap 2: Lijn de vier bevestigingsschroefgaten van de gemonteerde basis uit met de
schroefposten van de romp en vergrendel de romp en de basis met 4
zelffappende schroeven. Vergrendel tegelijkertijd de twee bevestigings-
schroeven van de basis en plaats het product in de juiste richtfing.
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VUL HET WATERRESERVOIR

1. Trek het waterreservoir eruit.

2. Vul het waterreservoir met koud en schoon water. Zorg ervoor dat het watemiveau
fussen het “Min” minimumniveau en het *“Max” maximumniveau ligt.

3. Om het koele effect te vergroten, plaatst u ijs in het waterreservoir.
4. Sluit het waterreservaoir.

Aandacht!

1. Zorg ervoor dat het product is losgekoppeld van het elektriciteitsnet voordat u
het water vult of bijvult.

2. Gebruik alleen water in het waterreservoir. Voeg geen chemicalién, olién of andere
additieven toe.

3. Gebruik alleen koud water in de watertank (eerder gekookt).

4. Zorg ervoor dat het waterniveau in het waterreservoir tussen het minimumniveau
(aangegeven door *Min"”) en het maximumniveau (aangegeven door “Max”) ligt.

Werking

Plaats het apparaat op een stevige, viakke ondergrond en steek de stekker in een stop-
contact. Aan/uit-indicatielampje herinnert dat het product in de standby-modus staat.
Knop aanzetten @), standaardinstelling is op gemiddelde snelheid, druk opnieuw,
product staat stand-by.

1. Snelheidstoets: =% druk op deze toets om lage, normale, hoge ventilatorsnelheid
te selecteren.

2. Modustoets: @) standaardinstelling is bij normale wind. Druk op deze toets om in
te stellen van normale wind, natuurlijke wind, slaapwind.

3. Swing-toets: @druk op deze toets, de windrichting kan viak zwaaien en
het swing-indicatielampje brandt. Druk nogmaals om de functie te annuleren.

4. Timer-toets: (@ druk op deze toets, de timer kan ingesteld worden tussen 0 tot 8 uur,
elke drukis 1 uur.

5. Koeltoets: @) druk op deze toets, start deze functie, als u ijs of iskoud water in de
watertank toevoegt, zal de luchtuitblaastemperatuur veel meer afkoelen. Druk er
nogmaals op om de functie te annuleren (zorg ervoor dat het waterniveau boven
de min. lijn blijft).

Afstandsbediening en paneelweergave:
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VOORIZICHTIGHEID

1.
2.

3.
. Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door een speciaal

21.

22.

Gebruik volgens de nominale spanning.

Repareer of maak het apparaat niet zelf, het moet door een reparateur worden
gerepareerd.

Gebruik het apparaat niet met natte handen om schade te voorkomen.

snoer of een speciale eenheid die verkrijgbaar is bij de fabrikant of zijn service-
agenten.

. Als het apparaat niet in gebruik is, schakelt u het uit en haalt u de stekker uit

het stopcontact.

. Steek geen voorwerpen in luchtuitlaten en inlaten om schade te voorkomen.
. Gebruik het apparaat niet in de buurt van explosief en brandbaar gas.

. Gebruik het apparaat alleen op een viakke ondergrond.

. Niet buitenshuis gebruiken.

. Het niveau van de watertank mag op geen enkel moment hoger zijn dan

de "MAX"-schaal. Bij het bevochtigen moet het totale niveau van de watertank
de "MIN"-schaal zijn.

. Nadat u water aan het waterreservoir hebt toegevoegd, mag u het apparaat niet

kantelen of omstoten wanneer u het plaatst of verplaatst. Als u het wilt verplaatsen,

rijd het dan zijdelings om te voorkomen dat er water wordt gemorst.

. Draai het apparaat niet om. Als het omvalt en er water in het lichaam zit, moet

de stekker uit het stopcontact worden gehaald. Stuur het dan naar de reparatie-
afdeling of after-sales service en revisie.

. Plaats geen voorwerpen op het apparaat, bedek de ventilatieopening niet.

WAARSCHUWING: Dek de verwarming niet af om oververhitting te voorkomen.

. Reinig het toestel met een licht vochtige doek. Gebruik geen schuurmiddelen of

oplossingen. Niet afspoelen met water.

. Plaats geen luchtuitlaten en -inlaten in de buurt van de muur of het gordijn.
. Klop of schud het toestel niet tijdens gebruik, anders kan het stoppen.
. Het water in de watertank kan gemakkelijk metamorfoseren en moet in de zomer

regelmatig het water worden vernieuwd.

. Het apparaat mag niet direct onder een stopcontact worden geplaatst. De

nominale stroom van de zekering moet 10A overschrijden.

. Gebruik het apparaat niet in de directe omgeving van een bad, een douche of

een zwembad.

. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen, inclusief kinderen met

verminderde fysieke, zintuigliike of mentale vermogens of gebrek aan ervaring en
kennis, tenzij ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
gebruik van het apparaat door een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid.

Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het
apparaat spelen.

Gebruik het apparaat niet met een programmeerapparaat, timer of enig ander
apparaat dat de kachel automatisch inschakelt, aangezien er brandgevaar
bestaat als het toestel is afgedekt of verkeerd is geplaatst.



RICHTLIJNEN VOOR OPSLAG & ONDERHOUD

WAARSCHUWING: Schakel de luchtkoeler altijd UIT en haal de stekker uit het
stopcontact voordat u hem reinigt of onderhoudt. Reinig minimaal één keer per
week, het waterreservoir volledig leegmaken en opnieuw vullen met vers water.
Als u dit doet, worden minerale afzettingen aanzienlijk verminderd en wordt de
levensduur van het waterkussen verlengd.

Opslag aan het einde van het seizoen

Als de luchtkoeler lange tijd niet wordt gebruikt:

Zorg ervoor dat alle onderdelen droog zijn door de modus alleen ventilator onge-
veer 30 minuten te laten draaien voordat u ze opbergt (de tijd hangt af van de
luchtvochtigheid). Schakel de luchtkoeler UIT en haal de stekker uit het stopcon-
tact. Ledig het water uit de tank. Reinig het waterreservoir met een vochtige doek
om stof of minerale afzettingen te verwijderen. Verwijder het waterkussen van de
luchtkoeler en spoel af onder zoet water om stof en vuil te verwijderen (wrijf niet
met uw hand over het gaas om vervorming van het net te voorkomen, wat de
wind beinvlioedt), en plaats het terug in de romp. Zie afbeelding A hieronder. Om
het apparaat te beschermen tegen stof en krassen, dek het af met een schone
doek of plastic zak voordat u het opbergt. Rol het netsnoer op en berg het op uit
de buurt van de vioer om het te beschermen.

DE WATERTANK REINIGEN & LEEGMAKEN

Als de koeler langere tijd niet wordt gebruikt, raadpleeg dan de RICHTLIJNEN
VOOR OPSLAG & ONDERHOUD.

WAARSCHUWING:

Schakel het apparaat UIT en trek de stekker uit het stopcontact voordat u het
apparaat reinigt. Draai de waterpompknop los, tfrek het waterreservoir eruit, maak
het waterreservoir schoon en plaats het terug, schroef de waterpompknop op de
waterpomp. Zie afbeelding B hieronder

Vul het waterreservoir opnieuw met schoon water en laat het volledig leeglopen.
Vul het waterreservoir met schoon water fot het maximale niveau. Gebruik een
vochtige doek om vuil en stof van het opperviak van het apparaat te verwijderen.
Gebruik nooit bijfende elementen of chemicalién om dit product te reinigen.
Wanneer het product niet in gebruik is, bewaar het apparaat dan op een droge
plaats buiten direct zonlicht.

T o A

Waterkussen

Schroef .. I . ==
Draaischroef e

Beschermrooster




CORRECT VERWIJDEREN VAN HET PRODUCT

@Bovensfuand symbool en het symbool op het product geven aan dat het product is geclassificeerd als elekiri-
sche of elektronische apparatuur en niet met het (huishoudelik) afval mag worden weggegooid. De WEEE-richtlijn
(Directive on Waste of Electrical and Electronic Equipment) schrijft voor dat producten gerecycled moeten worden
met de best beschikbare herstel- en recycletechnieken om de belasting op het milieu fot een minimum te beper-
ken, gevaarlike stoffen te behandelen en een grotere afvalberg te voorkomen. Neem contact op met de lokaal
verantwoordelijke instanties voor informatie over de correcte afvalverwerking van elekirische of elekfronische
apparatuur.



MaxxHome

ONS MAXXTOOLS TEAM HELPT JE MET:

B Vragen over je bestelling
B Klachten
B Onderdelen en handleidingen

Heb je vragen of klachten contacteer
ons en we helpen je graag verder.

NOTRE EQUIPE MAXXTOOLS VOUS

AIDERA VOLONTIERE AUX CAS TELEFOONSERVICE:

SUIVANTS: +32 (0) 11 191391

. Maandag tof vrijdag - 9u - 17u
B Questions sur votre commande

B Réclamations
B Pieces ef manuels

De telefoon kosten kunnen variéren
afhankelik van uw mobiel abonnement.

ASSISTANCE TELEPHONIQUE:
+32 (0) 11 191391

Du lundi au vendredi de 9h a 17h

Les frais de téléphone peuvent varier

Si vous avez des questions ou des
plaintes, s’il vous plait contactez-nous
et nous serons heureux de vous aider.

en fonction de votre abonnement mobile.

OUR MAXXTOOLS SERVICE TEAM
HELPS YOU WITH: TELEPHONE SUPPORT:

+32(0) 11 191391
Monday to friday - 9 am - 5 pm

Phone charges may vary depending on
your mobile subscription.

B Questions about your order
B Complaints
H Parts and manuals

If you have any questions or complaints,
please contact us and we will be happy
to help you.

TELEFON-SERVICE:

+32(0) 11 191391

Montag bis freitag von 9 bis 17 Uhr
Die Telefonkosten kdnnen je nach

UNSER MAXXTOOLS TEAM HILFT Mobilfunkalbonnement variieren.
IHNEN GERNE BEI:

H Fragen zu lhrer Bestellung
B Reklomationen
B Teile und HandbUcher

MaxxTools

The biggest online selection of home, garden, pet & toys.

Wenn Sie Fragen oder Beschwerden
haben, wenden Sie sich bitte an uns.
Wir helfen Ihnen gerne weiter.

support@maxxtools.be
www.maxxtools.be




